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Disclaimer

Alle Angaben entsprechen dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt der Erstellung dieses Dokuments. Jederzeitige
inhaltliche Anderungen dieses Dokuments ohne Ankiindigung bleiben vorbehalten. B&R Industrial Automation
GmbH haftet insbesondere fiir technische oder redaktionelle Fehler in diesem Dokument unbegrenzt nur (i) bei
grobem Verschulden oder (ii) fir schuldhaft zugefiigte Personenschaden. Darlber hinaus ist die Haftung ausge-
schlossen, soweit dies gesetzlich zulassig ist. Eine Haftung in den Fallen, in denen das Gesetz zwingend eine
unbeschrankte Haftung vorsieht (wie z. B. die Produkthaftung), bleibt unberihrt. Die Haftung fiir mittelbare Scha-
den, Folgeschaden, Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn, Verlust von Informationen und Daten ist aus-
geschlossen, insbesondere fiir Schaden, die direkt oder indirekt auf Lieferung, Leistung und Nutzung dieses Ma-
terials zurtickzufiihren sind.

B&R Industrial Automation GmbH weist darauf hin, dass die in diesem Dokument verwendeten Hard- und Soft-
warebezeichnungen und Markennamen der jeweiligen Firmen dem allgemeinen warenzeichen-, marken- oder pa-
tentrechtlichen Schutz unterliegen.

Hard- und Software von Drittanbietern, auf die in diesem Dokument verwiesen wird, unterliegt ausschlieRlich den
jeweiligen Nutzungsbedingungen dieser Drittanbieter. B&R Industrial Automation GmbH tbernimmt hierfir keine
Haftung. Allfallige Empfehlungen von B&R Industrial Automation GmbH sind nicht Vertragsinhalt, sondern lediglich
unverbindliche Hinweise, ohne dass dafir eine Haftung tbernommen wird. Beim Einsatz der Hard- und Software
von Drittanbietern sind erganzend die relevanten Anwenderdokumentationen dieser Drittanbieter heranzuziehen
und insbesondere die dort enthaltenen Sicherheitshinweise und technischen Spezifikationen zu beachten. Die
Kompatibilitat der in diesem Dokument dargestellten Produkte von B&R Industrial Automation GmbH mit Hard-
und Software von Drittanbietern ist nicht Vertragsinhalt, es sei denn, dies wurde im Einzelfall gesondert vereinbart;
insoweit ist die Gewahrleistung flr eine solche Kompatibilitat jedenfalls ausgeschlossen und hat der Kunde die
Kompatibilitat in eigener Verantwortung vorab zu prifen.
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Vorwort

1 Vorwort

Dieses Dokument sollte als kompakter Leitfaden zur vorschriftsmafRigen Installation der Produkte und dem daraus
resultierenden stérungsfreien Betrieb dieser, an dem fiir das jeweilige Produkt vorgesehenen Einsatzort dienen.

Details zu den jeweiligen Modulen sind den entsprechenden Anwenderhandbiichern zu entnehmen. Diese sind
mehrsprachig auf der B&R-Homepage (www.br-automation.com) verfugbar.

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022)
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Grundlagen

2 Grundlagen

2.1 Begriffe

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Fahigkeit einer Einrichtung oder eines Systems in ihrer/seiner elektromagnetischen Umgebung zufriedenstellend
zu funktionieren, ohne in dieser Umgebung, zu der auch andere Einrichtungen gehdéren, unzulassige elektroma-
gnetische Storgrofien einzubringen.

2.2 Storeinwirkungen

Auf ein Automatisierungssystem wirken an seinem Einsatzort grundlegend leitungsgefiihrte und gestrahlte elek-
tromagnetische Stérungen ein.

Diese werden in Prifnormen nachgestellt und wahrend der Konformitatspriifung der Produkte auf die Bestandigkeit
gegen diese Stérungen gepruft.

Leitungsgefiihrte Stéorungen uber

» Versorgungsleitungen

* Prozessverdrahtung

*  Kommunikationsleitungen
* Erdung

Gestrahlte Stérungen uber

» Gehausedffnungen bei Metallgehausen
* Gehause aus Kunststoff (keine Schirmwirkung)

Elektromagnetische Felder

AR/
N

Kommunikation Prozessverdrahtung

.

Stromversorgung Erdung

Abbildung 1: Stéreinwirkungen
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Grundlagen

2.3 Kopplungsarten

Galvanische Kopplung

» Getaktete Module
* Anlauf eines Motors
* Potentialunterschiede

Kapazitive Kopplung (E-Feld)

» Parallel verlaufende Leitungen
» Statische Entladungen

Induktive Kopplung (H-Feld)

» Parallel verlaufende Netzleitungen, geschaltete Leitungen
+ Trafo’s, Motoren, ...

Strahlungskopplung (EM-Feld)

* Funksender (Mobilfunk, CB Funk)
* Funkstrecken (Schweissgeréate)

2.4 Grundregeln zur Verdrahtung

Leitungsfiihrung

* Raumliche Trennung von Versorgungs- und Signalleitungen

* Leitungen der einzelnen Kategorien immer rechtwinklig kreuzen

* Nicht benutzte Leiter auf beiden Seiten erden

» Leitungen moglichst entlang der Massebezugsflache fihren

» Erdschleifen grundsatzlich vermeiden bzw. mdéglichst klein halten

» Hin- und Rickleitung auf der gesamten Lange gemeinsam fuhren

» Erdung gemeinsam mit der Versorgung verlegen

+ Kabelverlegung in einem metallischen Kanal méglichst nahe an den Seitenwanden

Geschirmte Leitungen

» Kabelschirm mdglichst bis zum Kabelende mitflihren

» Kabelschirm mdglichst groflachig auflegen

» Kabelschirm grundsatzlich immer beidseitig auflegen

» Kabelschirm bei der Durchfihrung in den Schaltschrank und direkt beim Anschluss nochmals auflegen

Erdung

» GrolRflachige, gut leitende Verbindung aller leitfahigen Maschinenteile

» Ausreichend stark dimensionierte Anbindung zum Erdpotential (216 mm? zum Schaltschrank, 24 mm?2 zu
den Produkten)

» Zentraler sternférmiger Erdungspunkt (keine Schleifen)

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022) 7



Grundlagen
2.5 Anwendungsspezifische MaBnahmen
Bei der Installation des X20/X67 Systems sind grundsatzlich keine zusatzlichen MaRnahmen bezliglich Ableitstro-

me und Filter erforderlich.
Spezielle Anwendungen kénnen dies jedoch erfordern:

Schalten induktiver Lasten (Spulen, Schiitze, Relais)

» Bei diversen Modulen ist eine lastabhangige Schutzbeschaltung fur die Ausgange erforderlich. Induktive
Lasten mit Gleichspannungen kénnen Spannungsreflexionen verursachen, die zum Uberschwingen fiih-
ren. Dies kann zur Beschadigung der Ausgangsgerate oder einer Verkirzung der Lebensdauer fiihren.

* Entstérung der Spulen von Schitzen

Induktive DC-Lasten Induktive AC-Lasten
mit Diode mit Z-Diode mit Varistor mit RC-Glied
]
+ + N ~ 1 ~ 1
] /N ] Y | 1 /
- - - ~ ——,

Tabelle 1: Anwendungsspezifische Mallhahmen

Achtung!

Fiir den Einsatz UL zugelassener Module in Nord- und Siidamerika ist ein Varistor der UL-Ka-
tegorie "VZCA (Surge-protective Devices) / Type 2" entsprechend der induktiven Last vorge-
schrieben.

Beleuchtungen mit Leuchtstoffrohren

» Schaltschrankbeleuchtungen mit Leuchtstoffrohren zusatzlich entstéren

8 Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022)



X20 System

3 X20 System

3.1 Systemeigenschaften

Fir einfachste Anwendbarkeit Giber den gesamten Lebenszyklus sind X20 Module dreigeteilt.

Die Aufteilung in Busmodul, Elektronikmodul und Feldklemme bietet viele Vorteile:

Vorkonfiguriert fiir Maschinenvarianten

Die X20 Busmodule sind die Basisplattform fir vielerlei Varianten der Maschine. Den Ausbaugrad der Ma-
schine bestimmen die eingesetzten Elektronikmodule. Die Software erkennt den Ausbaugrad automatisch
und stellt die notwendigen Funktionen zur Verfligung. Einfacher kann man Variantenvielfalt kaum verwal-
ten.

Industrieller Schaltschrankbau

Vom X20 Elektronikmodul getrennte Feldklemmen ermdglichen die Vorverdrahtung kompletter Schalt-
schranke. Ideal fur den Serienmaschinenbau.

Wartung ohne Aufwand

Zur praktischen Fehlersuche kdnnen X20 Module einfach ausgewechselt werden. Die Elektronikmodule
kénnen im laufenden Betrieb (hotplug) getauscht werden. Durch die getrennten Feldklemmen bleibt die
Verdrahtung bestehen. Rascher Austausch von Automatisierungskomponenten reduziert somit die Still-
standzeit von Anlagen und Maschinen.

Montagefreundlich Diagnose

Ausgekligelte Hutschienen-
montage fiir optimales
Systemhandling

Stabile Dreiteilung
Direkter Kraftschluss
zwischen Busmodul und
Klemmenblock

Breite Produktpalette
Ermdglicht die optimale
Anpassung an jede
Aufgabenstellung

Galvanisch getrennt
Sicherer Betrieb unter
widrigsten Umstanden

Vor Ort visuell, remote via
Software und
elektronischem Typenschild

16-fach Feldklemme
Ergibt hochste
Packungsdichte

Push-In-Klemmen

Werkzeuglose
Handhabung fir alle Standard
Anschlussquerschnitte

Codierung
Lickenlose Werks- und
Kundencodierung

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022)



X20 System
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X20 System
3.2 Coated Module

Coated Module sind X20 Module mit einer Schutzbeschichtung der Elektronikbaugruppe. Die Elektronik der Module
ist vollstandig funktionskompatibel zu den entsprechenden X20 Modulen. Installationstechnisch sind diese Module
entsprechend den Standard X20 Modulen zu handhaben.

3.2.1 X20c Standard Module

Unterschiede zu unbeschichteten X20 Modulen:

» Betrieb in schwierigen atmospharischen Umgebungsbedingungen moglich
» Betrieb bis zu einer Luftfeuchtigkeit von 100%, kondensierend maglich
» Coated Module haben eine unterschiedliche Modul-ID zu den entsprechenden unbeschichteten Modulen

Die Schutzbeschichtung wurde nach folgenden Normen qualifiziert:

» Simulation von Lagerung und Transport: EN60068-2-14, Test Nb
» Betauung: BMW GL 95011-4

» Schadgas: EN 60068-2-60, Methode 4, Exposition 21 Tage

* Betauung: BMW GS 95011-4

3.2.2 X20c Safety Module

Unterschiede zu unbeschichteten X20 Safety Modulen:

* Erweiterter Einsatztemperaturbereich siehe "Umgebungskenndaten" auf Seite 44

» Betrieb bis zu einer Luftfeuchtigkeit von 100%, kondensierend mdglich

» Coated Module haben eine unterschiedliche Modul-ID zu den entsprechenden unbeschichteten Modulen
Die Beschichtung wurde nach folgenden Normen qualifiziert:

* Betauung: BMW GS 95011-4, 2x 1 Zyklus
» Schadgas: EN 60068-2-60, Methode 4, Exposition 21 Tage

Entgegen den Angaben bei Modulen des X20 Systems ohne Safety Zertifizierung sind die X20 Safety Module trotz
der durchgefiihrten Tests NICHT fiir Anwendungen mit Schadgas (EN 60068-2-60) geeignet!

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022) 11



X20 System
3.3 Montage

Zur Befestigung ist eine Hutschiene erforderlich, die der Norm IEC/EN 60715 (TH35-7.5) entsprechen muss.

Hierzu sind folgende Punkte zu beachten:

* Hutschiene muss eine saubere und gut leitende Oberflache aufweisen.
* Verschraubung der Hutschiene alle 10 cm auf der leitfahigen Schaltschrankriickwand.
* Schaltschrankriickwand gut leitend mit Erde verbinden (216 mm?2).

Das aus den Einzelmodulen zusammengesetzte Gesamtsystem wird mit offenen Entriegelungshebeln an der ge-
winschten Position in die Hutschiene eingehangt und durch SchlieBen der Entriegelungshebel fixiert.

Weitere Details sind dem "X20 System Anwenderhandbuch / Kapitel - Mechanisches Handling" zu entnehmen.

Achtung!

Das Modul muss in das endgiiltige Sicherheitsgehduse eingebaut werden, das die Anforderungen nach
UL/CSAJ/IEC 61010-1, UL/CSA/IEC 61010-2-201 aufweist und die geforderten Eigenschaften beziiglich
Brandausbreitung erfiilit.

Es sind in jedem Fall die einschldagigen nationalen und internationalen Fachnormen, Vorschriften und
SicherheitsmaBnahmen zu beachten und einzuhalten

3.3.1 Waagrechte Montage

35

X20 DO 6322

99

o 8,
812008 12
8 8 3a
056
a a
e )
g g
x
—
| 4 s
I
i

y_|

T
™
U

=

."L
W

™ ¢
s 2

40,2

»le
L}

35

" n ... Anzahl der Module

Abbildung 2: X20 System - Waagrechte Montage

Fur eine optimale Kihlung und Luftzirkulation muss oberhalb der Module ein mindestens 35 mm hoher freier Raum
sein. Links und rechts des X20 Systems ist ein Freiraum von 10 mm einzuhalten. Unterhalb der Module ist fiir die
Kabelfiihrung der Ein- und Ausgange und der Versorgung ein Raum von 35 mm vorzusehen.

12 Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022)



X20 System
3.3.2 Senkrechte Montage

" n ... Anzahl der Module

Abbildung 3: X20 System - Senkrechte Montage

Fir eine optimale Kiihlung und Luftzirkulation muss oberhalb der Module ein mindestens 35 mm hoher freier Raum
sein. Links und rechts des X20 Systems ist ein Freiraum von 10 mm einzuhalten. Unterhalb der Module ist fur die
Kabelfiihrung der Ein- und Ausgange und der Versorgung ein Raum von 35 mm vorzusehen.

Achtung!
Die Steuerung muss gegen Herabrutschen gesichert werden!
Zur Absicherung kann ein Endwinkel oder eine Erdungsklemme verwendet werden.

Zur mechanischen Fixierung wird die bei B&R als Zubehor erhéltliche Endklammer empfohlen:

Abbildung 4: Set X20ACORF1 - Endklammer fir Hutschiene TH35

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022) 13



X20 System

3.3.3 Montage bei erh6ohten Vibrationsanforderungen (4 g)

Zur Erfullung erhéhter Vibrationsanforderungen sind, unabhangig von der horizontalen oder vertikalen Ausrichtung
des X20 Systems, folgende ZusatzmalRnahmen notwendig:

1.

Schaumstoffband Gber die gesamte Lange der Modulkonfiguration unter die Oberkante aufkleben.

2. Zusatzliche Fixierung mit speziellen Endklammern links und rechts (Schaumstoffband It. Bild ergéanzen).
3. Bei Steuerungen mit wechselbarer Batterie muss ein Schaumstoffband an der Innenseite der Batterieabde-
ckung zur zusatzlichen Fixierung der Batterie angebracht werden.
4. Im Falle freier Steckplatze, Leergehause einsetzen, um eine effektive Klemmung der Steuerung zu gewahr-
leisten.
5. Vorschriftsmaflige Zugentlastung aller Leitungen
VY,
!
1 >
o
Abbildung 5: X20 System - Montage bei erhéhten Vibrationsanforderungen (4 g) und Endklammer
Achtung!

Die bei diversen X20 Modulen anzubringenden Abschlussplatten sind fiir die "Montage bei erhohten
Vibrationsanforderungen (4 g)" zu entfernen!

.
ey

Abbildung 6: X20 System - Abschlussplatten entfernen

14
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Erforderliches Zubehor:

X20 System

Beschreibung

Abbildung

1x Set X20ACORF1 bestehend aus 2x Endklammern fiir Hutschiene TH35
(Schaumstoffband ergénzen) und 1x Schaumstoffband 12 x 3 x 1000 mm (H6-
he x Breite x Lange)

Batterieabdeckung bei Steuerungen mit Schaumstoffband L=15 mm bekleben.

Leergehduse X20IF0000 im Fall freier Steckplatze

Tabelle 2: Erforderliches Zubehor

3.4 Versorgungskonzept

Gefahr!

Um eine definierte Spannungsversorgung zu gewdhrleisten, muss fiir die Bus-, SafelO- und
SafeLOGIC-Versorgung ein SELV- oder PELV-Netzteil gemaR IEC 61010-2-201 verwendet werden. Das
gilt auch fiir alle digitalen Signalquellen, welche an die Module angeschlossen werden.

Sofern die Spannungsversorgung geerdet wird (PELV System) so ist ausschlieBlich eine Erdverbin-
dung mit GND zulassig. Erdungsvarianten, in denen die Erde mit +24 VDC verbunden wird, sind nicht
erlaubt.

Achtung!

Primérs}romkreise, aus denen die angeschlossenen Sekundarspannungen erzeugt werden, miissen
auf die Uberspannungskategorie Il begrenzt sein und diirfen eine Systemspannung von maximal 300 V
haben.

Alle angeschlossenen Stromkreise miissen die Anforderungen an SELV/PELV-Stromkreise (Klasse lll)
gemaR UL/CSA/IEC 61010-1, 61010-2-201 erfiillen.

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022) 15



X20 System

3.5 Blitz- und Uberspannungsschutz

Information:

Versehen Sie blitzschlaggefihrdete Leitungen mit einem geeigneten Uberspannungsschutz.

Die Stromkreise miissen auf die Uberspannungskategorie Il gemaR IEC 60664-1 begrenzt sein oder
entsprechend anderslautender Informationen des Moduldatenblattes.

Fiir die Auslegung lhrer elektrischen Anlage siehe ABB-Dokumentation "Global guide to surge pro-
tection".

3.5.1 UL/CSA

Die elektrischen Installationen missen den jeweils relevanten Anforderungen des National Electrical Code® (ANSI/
NFPA-70 (NEC®) und gegebenenfalls Canadian Electrical Code (CEC), CE Code, or CSA C22.1 entsprechen. Dies
gilt speziell fur elektrische Kommunikationsleitungen, welche aufRerhalb eines Geb&udes gefiihrt werden und als
blitzgefahrdet gelten (siehe (ANSI/NFPA-70 (NEC®) 2020 Edition - Part Il Protection 805.90 Protective Devices.

3.6 Verdrahtung

Um eine sichere Kontaktierung in den Feldklemmen zu erreichen, missen die Drahte entsprechend abisoliert
werden.

7 bis 9 mm
0,27 bis 0,37 inch

Abbildung 7: X20 System - Verdrahtung
Anschlussquerschnitte

Die folgende Tabelle zeigt die mdglichen Drahtquerschnitte und Anschlussarten fir die verschiedenen Feldklem-
men:

X20TB06 X20TB1E X20TB32
X20TB12 X20TB1F
mm? 0,08 bis 2.50 0,08 bis 1.50 0,08 bis 2.50
AWG 28 bis 14 28 bis 16 28 bis 14
Feindréhtige I::l:
mm? 0,25 bis 2.50 0,25 bis 1,50 0,25 bis 2,50
AWG 24 bis 14 24 bis 16 24 bis 14
Mit Aderendhiilsen I::[:':
mm? 0,25 bis 1,50 0,25 bis 0,75 0,25 bis 1,50
AWG 24 bis 16 24 bis 20 24 bis 16
Mit doppelten Aderendhiilsen
) — |
mm? Bis zu 2x 0,75 - Bis zu 2x 0,75
AWG Bis zu 2x 21 - Bis zu 2x 21

Achtung!
Die Abisolierldnge von 7 bis 9 mm darf nicht liber- bzw. unterschritten werden.

Um eine Beschadigung der Push-In-Klemmen zu vermeiden, sollte der B&R Schraubendreher
X20AC0SD1 verwendet werden.

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Schraubendreher

Bl
X20AC0SD1 B&R Schraubendreher _____w

Tabelle 3: X20ACO0SD1 - Bestelldaten
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X20 System
3.6.1 Schirmung und Erdung

Schematische Darstellung

Alle Komponenten des X20 Systems flihren eine Erdleitung. Als letztes Glied in der Kette dienen die Busmodule,
die Uiber den Erdanschluss an der Riickseite des Busmoduls auf die Hutschiene kontaktieren. Ein guter leitender
Kontakt zwischen den X20 Modulen, der Hutschiene, und dem Schaltschrank ist zwingend erforderlich.

Das folgende Bild zeigt schematisch den Pfad des Stroms Uber die Erdableitung. Der Strompfad ist orange ein-
gezeichnet.

Erdungsbiigel

Die folgende Skizze zeigt die Lage des Erdungsbugels innerhalb des Busmoduls.

7

1 Kontakt zur Hutschiene 2 Kontakt zum 1/0-Modul
3 Kontakt zum Erdungsanschluss -
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X20 System
3.6.2 Geschirmte Leitungen

Fir viele Anwendungen sind geschirmte Leitungen zur Gewahrleistung eines stérungsfreien Betriebs zwingend
erforderlich, z.B.:

* Feldbusmodule (Ethernet, POWERLINK, X2X Link, CAN-Bus usw.)

* reACTION Technology Module

» Analogmodule (Ein- und Ausgange)

+ Zahlmodule / -funktionen

+ PWM-Ausgéange

» Sicherheitstechnik (Safety-Module)

* Temperaturmessmodule

* Motorsteuerung

+ ACOPOSinverter

+ etc.
Alle Details zur Realisierung der vorschriftsgemaRen Verdrahtung sind dem jeweiligen Anwenderhandbuch zu

entnehmen. Falls nicht anders beschrieben, ist immer eine beidseitige Erdung zu bevorzugen. Ein beidseitiger
Schirmanschluss erzielt in der Regel eine optimale Dampfung aller eingekoppelten Stérfrequenzen.

Die Verwendung eines einseitigen Schirmanschlusses bei Potentialdifferenzen ist nicht zulassig. Etwaige vorhan-
dene Potenzialunterschiede mussen mittels einer Potenzialausgleichsleitung verhindert werden.

3.6.2.1 B&R Kabelempfehlungen
Zur Verdrahtung werden die bei B&R erhaltlichen Kabel empfohlen. Alle verfugbaren Ausfihrungen und Langen

sind dem Anwenderhandbuch oder der B&R Homepage zu entnehmen.

Zum Beispiel: Ethernet/POWERLINK

Abbildung 8: X20 Kabel
(B&R Material-Nr.;: X20CAOE61. , Langenangaben: 0,2 m (
Folgende Verdrahtungsvorschriften missen eingehalten werden:

» CATS5 SF/UTP Industrie-Datenkabel verwenden

» Biegeradius des Kabels einhalten (Datenblatt des Kabels beachten)

» Kabel unterhalb vom Bus Controller fixieren. Die Fixierung muss sich in vertikaler Richtung unter der RJ45
Buchse des Bus Controllers befinden.

» Bei darlber hinausgehenden Anforderungen missen vom Kunden zuséatzliche MalRnahmen ergriffen wer-
den.

) bis 20 m ( = )).
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X20 System
3.6.2.2 Schirmauflage

Folgende Punkte sind zu beachten:

» Die Verbindung zum Erdungsanschluss sollte méglichst kurz und gut leitend ausgeflihrt werden.

* Mittels Schirmanschlussklemmen kann die Schirmung an speziellen Schirmwinkeln unter der Steuerung
erfolgen.

» Biegeradius beachten.
* Optional an die Riickwand klemmen.

Zur bestmoglichen Reduzierung der EMV Abstrahlung muss der Bereich der freigelegten Adern so kurz wie moglich
gehalten werden (Kabelschirm so weit wie méglich mitfihren).

| S

Abbildung 9: X20 - Kabelschirm

B&R empfiehlt den Schirm immer mittels Schirmklemmen in Kombination mit dem als Zubehor erhaltlichen X20
Schirmwinkel massiv mit der leitenden und gut geerdeten Riickwand zu verbinden.

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022) 19



X20 System
3.6.2.2.1 Kabelschirmung iiber X20 Schirmwinkel

Schirmbefestigung mit Erdungsklemme Schirmbefestigung mit Erdungklemme
X20ACO0SF7.0010 - Schirmwinkel mit 66 mm Lange X20ACO0SF9.0010 - Schirmwinkel mit 88 mm Lange
/ /
©)

Kabelkanal

Kabelkanal

Tabelle 4: Kabelschirmung tiber X20 Schirmwinkel

Zur bestmdglichen Reduzierung der EMV-Abstrahlung muss der Kabelschirm nach der Befestigung des Kabels
am Schirmwinkel soweit wie mdglich nach oben reichen (siehe Kennzeichnung @ in oben angefiihrter Zeichnung).

Achtung!
Vom X20 Modul zum Schirmwinkel ist ein Mindestabstand von 35 mm zwingend einzuhalten.
GroRere Abstinde kdnnen sich anhand der Biegeradien der Kabel ergeben.
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X20 System
3.6.2.2.2 X20 Auflage fiir Kabelschirm

B&R empfiehlt, wie im Kapitel "Schirmauflage" auf Seite 19 beschrieben, den Schirm immer mittels Schirmklemmen

in Kombination mit dem als Zubehdr erhaltlichen X20 Schirmwinkel massiv mit der leitenden und gut geerdeten
Ruckwand zu verbinden.

Die X20 Auflage fir den Kabelschirm (Bestellnummer X20AC0SG1) wird an der Feldklemme eingeklinkt und tber

einen Kabelschuh am Erdungsanschluss des Busmoduls angesteckt. Mittels Kabelbinder wird der Schirm an das
Erdungsblech gepresst.

/)

A

Abbildung 10: Schirmung mittels X20 Auflage fir Kabelschirm

Zur bestmoglichen Reduzierung der EMV-Abstrahlung muss der Kabelschirm nach dem Kabelbinder soweit wie
moglich nach oben reichen (siehe Kennzeichnung @ in oben angefiihrter Zeichnung).
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X20 System
3.6.2.2.3 X20 Schirmwinkel

Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung
Schirmwinkel

X20ACO0SF7.0010 X20 Schirmwinkel 66 mm 10 Stk.

X20AC0SF9.0010 X20 Schirmwinkel 88 mm 10 Stk.

Tabelle 5: X20AC0SF7.0010, X20ACOSF9.0010 - Bestelldaten

Der X20 Schirmwinkel wird unterhalb des X20 Systems montiert. Mittels Erdungsklemmen von Fremdherstellern
(z. B. PHOENIX oder WAGO) oder mittels eines Kabelbinders wird der Schirm an den Schirmwinkel gepresst.

Abhangig vom Einsatzfall kann zwischen 2 Langen gewahlt werden:

Bestellnummer Lénge Anwendung

X20ACO0SF7.0010 66 mm + 1/0O-Module

Einspeisemodule

Integrierte 1/Os bei X20CP13xx

On board Schnittstellen bei Steuerungen
X20AC0SF9.0010 88 mm »  Schnittstellenmodule

Bus Controller Module

Steuerungen in der Bauform eines Schnittstellenmoduls

3.6.2.2.3.1 Abmessungen

Mafe [mm]
10

°r ey loooooooo
D Ooooooog
il Ooooooog
@ 55 ) OO0o0o0ood
1 oO00oDo0o0
Il O00o0Oooog
il |Dooooooo

E 66

39,5

Abbildung 11: Abmessungen X20AC0SF7.0010
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X20 System
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Abbildung 12: Abmessungen X20ACO0SF9.0010

Packungsinhalt
10 Stiick X20 Schirmwinkel
» Montageschablone

3.6.2.2.3.2 Einsatzbeispiele

X20ACO0SF7.0010 - Schirmwinkel mit 66 mm Lange

Schirmbefestigung mit Erdungsklemme

Schirmbefestigung mit Kabelbinder

/

Kabelkanal J

7

Kabelkanal J

Tabelle 6: Kabelschirmung tiber X20 Schirmwinkel

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022)
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X20 System

X20ACO0SF9.0010 - Schirmwinkel mit 88 mm Lange

Schirmbefestigung mit Erdungsklemme

Schirmbefestigung mit Kabelbinder

/)

Kabelkanal

/)

Kabelkanal

Tabelle 7: Kabelschirmung iber X20 Schirmwinkel

24
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3.6.2.2.4 X20 Schirmanschlussklemme

Bestelldaten

X20 System

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Schirmanschlussklemme

X20AC0SA08.0010 X20 Schirmanschlussklemme 3 bis 8 mm, 10 Stiick
X20AC0SA14.0010 X20 Schirmanschlussklemme 3 bis 14 mm, 10 Stiick
X20AC0SA20.0010 X20 Schirmanschlussklemme 5 bis 20 mm, 10 Stlick
X20AC0SA35.0010 X20 Schirmanschlussklemme 20 bis 35 mm, 10 Stilick

Tabelle 8: X20AC0SA08.0010, X20AC0SA14.0010, X20AC0SA20.0010, X20AC0SA35.0010 - Bestelldaten

Abmessungen

)

&
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Abbildung 13: X20 Schirmanschlussklemmen - Abmessungen

Materialnummer a b c d e max. Anzugsmoment
X20AC0SA08.0010 19,5 mm max. 48,7 mm 6,5 mm 9 mm 12 mm 0,6 Nm
X20AC0SA14.0010 19,5 mm max. 59,3 mm 6,5 mm 14 mm 17 mm 0,8 Nm
X20AC0SA20.0010 19,5 mm max. 75 mm 6,5 mm 21 mm 24 mm 0,8 Nm
X20AC0SA35.0010 20 mm max. 106,5 mm 6,5 mm 36 mm 40 mm 1,5 Nm

Tabelle 9: X20 Schirmanschlussklemmen - Abmessungen

Installations- / EMV-Guide 1.43 (Dezember 2022)
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X67 System

4 X67 System

4.1 Systemeigenschaften

Die X67 Module haben ein Gehause aus Kunststoff fiir den Einsatz in rauer Industrieumgebung. Die Gerate sind
voll vergossen und damit gegen mechanischen Stress aufierst unempfindlich. Integrierte LEDs sorgen fir klare
Statusanzeigen vor Ort, logisch aufgeteilt auf die einzelnen Kanale und jeweils fiir den Status X2X Link und den
gesamten 1/O Bereich.

Abbildung 14: X67 System

Samtliche Anschlisse entsprechen dem genormten Standard: M8 bzw. M12 Steckertechnologie. Dabei sind die
X2X Link Anschlisse codiert, um ein Verwechseln mit den M12 Analoganschlissen auszuschlie3en.

Abbildung 15: X67 System - X2X Link Kommunikation
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X67 System

4.2 Montage

Die Montage von X67 Modulen kann auf unterschiedliche Arten erfolgen:

* Montage an einem Profil
* Hutschienenmontage
» Direktmontage

Achtung!

Da die Ableitung von elektromagnetischen Storungen iiber das riickseitige Bodenblech erfolgt, ist in
diesem Bereich auf eine gute Leitfahigkeit des Montagetrédgers zu achten!

Ebenfalls muss der Montagetrager gut leitend mit dem Erdpotential verbunden sein.

Befestigung eines X67 Moduls
Zur Definition der Schraubenlange ist die Bodenplattendicke von 1,5 mm zu berlicksichtigen.

Durch eine entsprechende Randelpragung in der Bodenplatte ist eine Schraubensicherung auch ohne zusatzlichen
Sprengring gewabhrleistet.

Das empfohlene Anzugsmoment der M4 Schraube betragt 0,6 Nm.

e —

1,5

NG
/z

Abbildung 16: X67 System - Befestigung eines X67 Moduls

1IN

M4 Schraube

4.2.1 Montage an einem Profil

Diese Montage erfolgt hier typischerweise mit zwei Nutsteinen und M4 Schrauben.

Abbildung 17: X67 System - Montage an einem Profil

Achtung!

Bei lackierten oder eloxierten Oberflachen ist die isolierende Lack- bzw. Eloxalschicht im Bereich des
Bodenbleches der X67 Module zu entfernen.
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X67 System

4.2.2 Hutschienenmontage

Mit Hilfe des Hutschienenmontageblechs X67ACTS35 kann ein X67 Modul auf einer Hutschiene montiert werden.

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Hutschienenmontageblech
X67ACTS35 X67 Hutschienenmontageblech

Tabelle 10: X67ACTS35 - Bestelldaten

Abbildung 18: X67 System - Hutschienenmontage
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X67 System
4.2.3 Montage auf Montageplatte bzw. direkt an der Maschine

X67 Module kénnen auch auf einer Montageplatte bzw. direkt an der Maschine montiert werden.

Abbildung 19: Montage auf Montageblech
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X67 System
4.3 Verdrahtung
4.3.1 Grundlagen

Auf Grund der hohen Flexibilitit ist es notwendig einige Dinge zu beachten:

» Maximale Anzahl von 253 Stk. X67 Modulen in einem X2X Strang
» Maximale Entfernung zwischen X67 Modulen

» Abstand zwischen den System Supply Modulen

» Vergabe der Stationsnummern

» Erlaubte Stromaufnahme

» Entsprechender Busabschluss

» Fir X67 System geeignete Anschlussstecker verwenden
(Details siehe Anwenderhandbuch)

Moglichkeiten bei der Verdrahtung des X67 Systems:

» X2X Link Versorgung mit X67 System Supply, X67 Bus Controller oder X20 Bussender
» Getrennte X2X Link und I/O-Versorgung
» Bildung von Potentialgruppen

4.3.2 Blitz- und Uberspannungsschutz

Information:
Versehen Sie blitzschlaggefihrdete Leitungen mit einem geeigneten Uberspannungsschutz.

Die Stromkreise miissen auf die Uberspannungskategorie Il gemaR IEC 60664-1 begrenzt sein oder
entsprechend anderslautender Informationen des Moduldatenblattes.

Fiir die Auslegung lhrer elektrischen Anlage siehe ABB-Dokumentation "Global guide to surge pro-
tection".

4.3.2.1 UL/CSA

Die elektrischen Installationen missen den jeweils relevanten Anforderungen des National Electrical Code® (ANSI/
NFPA-70 (NEC®) und gegebenenfalls Canadian Electrical Code (CEC), CE Code, or CSA C22.1 entsprechen. Dies
gilt speziell fur elektrische Kommunikationsleitungen, welche auRerhalb eines Geb&udes gefiihrt werden und als
blitzgefahrdet gelten (siehe (ANSI/NFPA-70 (NEC®) 2020 Edition - Part Il Protection 805.90 Protective Devices.
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X67 System
4.3.3 Schirmung und Erdung

Durch die Verwendung der bei B&R erhéltlichen Standardkabel wird die Schirmung des Kabels tber den Steck-
verbinder in durchgangiger 360° Abschirmung in das X67 Modul eingebracht. Innerhalb des X67 Gehauses kon-
taktieren alle Komponenten, einschliellich der Bodenplatte, dieselbe Masse. Als letztes Glied der Kette verbindet
die Befestigungsschraube das Bodenblech mit dem Maschinenteil/Montageplatte/etc. und schafft damit den naht-
losen Massekontakt vom Kabel auf den Maschinenteil/Montageplatte/etc. Ein gut leitender Kontakt zwischen dem
Bodenblech der X67 Module und dem Maschinenteil/Montageplatte/etc. ist zwingend erforderlich.

Abbildung 20: X67 System - Schirmung und Erdung

Achtung!

Bei selbstkonfektionierten Kabeln ist auf eine fachgerechte Erdung der Schirmung auf beiden Seiten
des Kabels zu achten!
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X67 System
4.3.4 Zubehor

Samtliches Zubehor, welches zur Installation bendtigt wird, ist bei B&R erhaltlich:

Konfektionierte Kabel
Folgende konfektionierte Kabel sind in unterschiedlichen Langen und Ausfiihrungen erhaltlich:

+ POWERLINK Kabel

» CAN-Bus / DeviceNet Kabel
* Profibus DP Kabel

» X2X Link Kabel

* Modulversorgungskabel

* M8 Sensorkabel

* M12 Sensorkabel

* Multifunktionsmodul Kabel

* Ventilinsel Kabel

Feldkonfektionierte Stecker
Folgende Steckverbinder zur Konfektion im Feld sind erhaltlich:

* CAN-Bus / DeviceNet
* Profibus DP/X2X Link
+ POWERLINK

» /O Versorgung

» Sensorik / Aktorik

» Sonderstecker

Sonstiges Zubehor

* Abschlusswiderstand

» Verbindungsstiicke

» Blindkappen

» Hutschienenmontageblech
+ Montagewerkzeug

Achtung!

B&R empfiehlt zur betriebssicheren Montage der vorkonfektionierten X67 Kabel das als Zubehor er-
héltliche Drehmomentschliisselset!

Alle weiteren Informationen sind dem "X67 System - Anwenderhandbuch” zu enthehmen!

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Montagewerkzeug
X67ACTQMX X67 Drehmomentschliisselset, fiir X67 Stecker M8 und M12, fiir

Stecker mit Sechskant

)17

Tabelle 11: X67ACTQMX - Bestelldaten
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X2X Link Einstellungen

5 X2X Link Einstellungen

Um die EMV-Strahlung des X2X Links zu verbessern, missen in Automation Studio folgende Einstellungen vor-
genommen werden:

1) Einstellen der Stationsanzahl: DefaultmaRig ist der Wert auf 64 Stationen eingestellt. Dieser Wert sollte
auf die Anzahl der tatsachlich vorhandenen Stationen eingestellt werden, andernfalls sucht der X2X Link
Master nach nicht verfligbaren Stationen und verstarkt dabei das Signal.

2) Reduzieren der Kabellange: Reduzieren Sie die Kabelldnge auf die von Ihnen tatsdchlich verwendete Ka-
bellange.
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6 Power Panels

Aufgrund der grofden Vielfalt an unterschiedlichen Ausfiihrungen der Power Panels werden samtliche Hinweise
nur beispielhaft erwahnt. Alle Details sind den jeweiligen Anwenderhandblichern zu entnehmen.

6.1 Systemeigenschaften

Ob intuitive Bedienerfuhrung per Touchscreen, fix belegte Funktionstasten oder eine Kombination aus beiden,
die Bediengerate von B&R bieten beste Benutzer-Ergonomie. Brillante Displays mit weitem Blickwinkel sorgen fir
optimalen Uberblick aller Maschinen- und Anlagenzusténde. Branchenspezifische Lésungen wie beispielsweise fiir
den Nahrungsmittelbereich bis hin zu kundenspezifischen Anpassungen runden das umfangreiche Produktportfolio
ab. Genau wie unsere Industrie PCs werden die Gerate bei B&R entwickelt und besitzen eine maschinen- und
anlagengerechte Langzeitverfligbarkeit.

6.2 Montage

Folgende Punkte sind bei der Montage zu beachten:

» Power Panels missen mit den mitgelieferten Halteklammern montiert werden (Anzugsmoment 0,4 Nm)

* Um eine ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten, ist umlaufend ein spezifizierter Freiraum einzuhal-
ten. Der minimal spezifizierte Freiraum ist dem Anwenderhandbuch zu entnehmen.

» Die vorgeschriebenen Einbaulagen sind anhand von Zeichnungen im Anwenderhandbuch der Power Pa-
nels zu ersehen.

Halteklammern zur Montage
: 0,4 Nm Anzugsmoment

=G

L1

Abbildung 22: Halteklammern fixieren

Abbildung 21: Halteklammern
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Power Panels
Abstidnde zur Luftzirkulation - Riickansicht (z.B. T30)
Achtung!

Abstande zur Luftzirkulation miissen dem fiir die Produktfamilie entsprechenden Anwenderhandbuch
entnommen werden.

mindestens mindestens
40 mm Abstand 40 mm Abstand
G — — , [
0)=(E)=(a0)—(E—(8) (80— J ‘
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Abbildung 23: Power Panel T30 - Abstande zur Luftzirkulation - Rickansicht
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Power Panels

Abstédnde zur Luftzirkulation - Seitenansicht (z.B. T30)

Achtung!

Abstande zur Luftzirkulation miissen dem fiir die Produktfamilie entsprechenden Anwenderhandbuch

entnommen werden.

Luftaustritt

>60 mm

>45 mm

Lufteintritt

>

>60 mm

Abbildung 24: Power Panel T30 - Abstande zur Luftzirkulation - Seitenansicht

Einbaulagen (z.B. T30)
Achtung!

Die vorgeschriebenen Einbaulagen miissen dem fiir die Produktfamilie entsprechenden Anwender-

handbuch enthommen werden.

25° 25¢°

Fut

T

Abbildung 25: Power Panel T30 - Einbaulagen
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Power Panels

6.3 Verdrahtung

Abbildung 27: Power Panel - Verdrahtung

Ungeschirmte Leitungen

» Alle ungeschirmten Leitungen sind am Erdungsblech mittels Kabelbinder gegen Zugbeanspruchungen zu
entlasten.

Geschirmte Leitungen

* Um Stérungen effektiv abzuleiten ist ein zentraler Erdungsanschluss vorgesehen. Alle Kabelschirme sind
mittels Kabelbinder am Erdungsblech oder durch eine andere MaRnahme gut leitend mit Erde zu verbinden.
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Power Panels

Erdung

Die Verbindung zum Erdpotential ist moglichst kurz und ausreichend stark (=4 mm?) Gber den vorgesehe-
nen Flachsteckanschluss (Faston 6,3 mm) auszufihren.

Erdungsanschluss

@

)

Schaltschrank

F—

DO {m Y-

==

1)

=gt

1 Erdungsschiene

AT ===

24 mm?

Abbildung 29: Power Panel - Erdung
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Power Panels

6.4 Netzfilter

6.4.1 5AC804.MFLT-00
6.4.1.1 Allgemeines

Um die Anforderungen hinsichtlich leitungsgebundener Stéraussendungen flr den maritimen Bereich nach der
Schiffsklassifikationsnorm DNVGL-CG-0339 Edition Dezember 2019 in Versorgungsleitungen zu erfullen, muss fur
die Panelserien T50 und T80 der B&R-Leitungsfilter 5AC804.MFLT-00 verwendet werden. Fir die T-Panel-Serie
muss ein vom DNV zugelassenes Wechselstromnetzteil fir EMC Class B verwendet werden.

Der Netzfilter sollte moglichst nahe am Endgerat montiert und die Versorgungsleitung vom Endgerat zum NetZfilter
so kurz als méglich gehalten werden.

6.4.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Zubehor
5AC804.MFLT-00 Netzfilter

Jir

Tabelle 12: 5AC804.MFLT-00 - Bestelldaten
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7 Stromversorgungen

Zur Versorgung der Produkte werden die bei B&R erhaltlichen Stromversorgungen empfohlen. Alle verfiigbaren
Ausfihrungen sind der B&R Homepage zu entnehmen.

7.1 Systemeigenschaften

Um den Anforderungen nach kompletten Systemlésungen umfassend gerecht werden zu kénnen, sind im Pro-
duktprogramm von B&R Stromversorgungen fir die Hutschienenmontage verfligbar. Das Spektrum reicht von 2
Ampere einphasig bis zum dreiphasigen Netzteil, das 40 Ampere liefern kann. Alle Schaltnetzteile beherrschen
einen weiten Spannungseingangsbereich sowohl im AC- als auch im DC-Bereich. Diese Eingangsspannung reicht
von 100 bis 240 VAC bzw. 400 bis 500 VAC sowie von 90 bis 350 VDC. Neben einem weiten Spannungseingangs-
bereich sind die Gerate auch flur einen weiten Temperaturbereich von -25°C bis 70°C zugelassen. Alle Stromver-
sorgungen sind sowohl leerlauf-, kurzschluss- als auch Uberlastfest.

Optimale Anordnung der Anschliisse und Bedienelemente

Die Anschlussklemmen und Bedienelemente liegen Ubersichtlich angeordnet auf der Frontseite und sind deutlich
beschriftet. An der Vorderseite des Gerates unten bzw. oben angeordnet sind die Klemmen bestens zuganglich.
Sie sind grof3 und stabil, und dadurch sogar fiir Elektroschrauber geeignet. AulRerdem sind die Klemmen so ange-
ordnet, dass auch bei den grofieren Geraten die Kabel ohne Hitzeschutz auskommen. Zudem zeichnen sich diese
Gerate durch eine dritte Minus Klemme zur einfachen sekundaren Erdung aus und leisten damit einen Beitrag zur
Reduzierung der Installationskosten.

Sicherheit ist uns wichtig

Die elektronische Strombegrenzung schiitzt die Elektroinstallation bei Uberlast und Kurzschluss. Der Uberspan-
nungsschutz schiitzt angeschlossene Verbraucher bei Ausfall der Regelstrecke. Durch den Ubertemperaturschutz
erfolgt bei zu hoher Temperatur eine kontinuierliche Reduzierung der Ausgangsleistung bis die Temperatur wieder
im zulassigen Bereich ist (thermischer Lastausgleich).

Uberlastverhalten

Damit lhre Geréate bei geringer Uberbelastung nicht sofort abschalten, arbeiten diese Netzteile nach einer U/l
Kennlinie auf welcher sich der Arbeitspunkt bewegt:

» Ausgangskennlinie: Die U/l Kennlinie gewahrleistet, dass sowohl stark kapazitive Lasten als auch Ver-
braucher mit DC/DC Wandler im Eingangskreis zuverlassig versorgt werden.

+ Overload Design: Der Ausgangsstrom wird bei Kurzschluss oder Uberlast begrenzt. Das Gerét schaltet
nicht ab sondern liefert einen kontinuierlichen Ausgangsstrom. Dabei wird die Sekundarspannung solange
gesenkt, bis der sekundarseitige Kurzschluss oder die Uberlastung behoben ist. Nachgeschaltete Siche-
rungen werden ausgeldst. Gleiche Netzteile lassen sich ohne jegliche Startprobleme parallel schalten.

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Alle Gerate erflillen die EN 61000-6-2 (Storfestigkeit) und EN 61000-6-3 (Stéraussendung) in der jeweils scharfsten
Klasse. Zudem verfiigen sie Uber eine Funkentstérung im Ausgang, damit auch lange, ungeschirmte Leitungen
nicht abstrahlen.

Hinzu kommt:

* Transienteniiberspannungsschutz, um das Gerat vor netzseitigen Spannungsspitzen zu schitzen.

» Einschaltstrombegrenzung, die auch bei warmem Gerat wirksam ist. So reichen selbst beim 0PS3400.1
(24 V/40 A) zur Absicherung ganz gewohnliche Leitungsschutzschalter, welche ohnehin in die Zuleitung
gesetzt werden.

Zusatzlich zu diesen Funktionen wird bei der CE-Zertifizierung auch die EMV mit eingeschlossen. Die Netzteile
besitzen neben den Ublichen internationalen Zulassungen (IEC 60950, EN 60950, UL 60950, CUL CSA-C22.2 No
60950) auch die EN 50178, die EN 60204-1 sowie UL508 LISTED.
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Achtung!

Primérs}romkreise, aus denen die angeschlossenen Sekundarspannungen erzeugt werden, miissen
auf die Uberspannungskategorie Il begrenzt sein und diirfen eine Systemspannung von maximal 300 V
haben.

Alle angeschlossenen Stromkreise miissen die Anforderungen an SELV/PELV-Stromkreise (Klasse Ill)
gemaR UL/CSA/IEC 61010-1, 61010-2-201 erfiillen.

7.2 Netzteile

Die B&R Stromversorgungen sind entweder einphasig oder dreiphasig ausgefiihrt und bieten einen weiten Ein-
gangsspannungsbereich bei gleichzeitiger stabiler Ausgangsspannung.

Abbildung 30: Stromversorgung - Netzteile
7.2.1 Einphasige Netzteile

* 100 bis 240 VAC Wide Range Eingang

» Parallelschaltbar zur Leistungserh6hung und Redundanz

* Hohe Betriebssicherheit durch lange Netzausfalllberbriickung unter Volllast und hohe MTBF (>500.000 h)
* Internationales Zulassungspaket

» GrolRer Temperaturbereich von -25 bis 70°C

+ Kompakte Bauform und einfache Montage auf der DIN Hutschiene

7.2.2 Dreiphasige Netzteile

» 400 bis 500 VAC Wide Range Eingang

» Zuverldssige Versorgung auch bei kurzzeitigem Ausfall einer Phase

* Hohe Spannungsfestigkeit

» Parallelschaltbar zur Leistungserh6hung und Redundanz

* Hohe Betriebssicherheit durch lange Netzausfalllberbriickung unter Volllast und hohe MTBF (>500.000 h)
* Internationales Zulassungspaket

» Groler Temperaturbereich von -25 bis 70°C

* Geschlossenes Metallgehause

» Einfache Montage auf der DIN Hutschiene
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7.3 Puffermodul

Um kurzzeitige Spannungsausfalle zu Uberbriicken oder um fiir langere Ausfalle gerlstet zu sein, bietet B&R

Puffermodule an.

Pufferung fir 24 VDC Verbraucher

Ausgangsstrom bis 20 A

Kann fiir groRere Pufferstrome und -zeiten parallel geschaltet werden

Einfach zum Netzteil oder zur Last im 24 VDC Kreis parallel schalten
Einfaches und problemloses Nachriisten bestehender Systeme
Industrietauglich, da Energiespeicherung auf Kondensatorbasis (keine Akkus)
Hohe MTBF (>500.000 h)

Internationales Zulassungspaket

Grolder Temperaturbereich von -25 bis 70°C

Funktionsprinzip und Einsatz

DC

Speicher

L
T

Entladen

Das Puffermodul ist ein Zusatzgerat flr geregelte DC 24 V Stromversorgungen. Es speichert aus dem DC Strom-
kreis Energie in Kondensatoren und gibt diese bei Auftreten von Netzfehlern oder bei Bedarf zur Deckung von
Uberlasten wieder zuriick. Mit dem Puffermodul kénnen Maschinen und Anlagen fiir den weltweiten Einsatz an
instabilen Netzen einfach ausgeristet werden. Bei Pufferzeiten kleiner 4 Sekunden ist es die ideale Alternative zu
einer DC-USV (kostengtinstiger, weniger Platzbedarf, wartungsfrei). In Anwendungen mit kurzzeitig hohen Spit-
zenstrémen stellt es die erforderliche Energie zur Verfiigung und vermeidet somit die sonst (ibliche Uberdimen-
sionierung des Netzteils.

Sicherheit bei Netzspannungsfehlern

o

DC

e il

DC

Statistiken zeigen, dass 80 % der Netzausfalle kiirzer als 0,2 s sind. Solche Netzausfélle werden vollstéandig
Uberbriickt und haben keinen Einfluss auf die DC Spannung. Damit steigt die Zuverlassigkeit und Verfiigbarkeit
des Gesamtsystems.

Puffermodul
Nach einem Ausfall der Netzspannung oder einem Abschaltvorgang liefert das Puffermodul fiir eine definierte Zeit
den Laststrom und meldet liber Signalklemmen den Netzausfall. Prozessdaten kénnen gespeichert und Vorgange
beendet werden, bevor die DC Spannung abschaltet. Kontrollierte Wiederanlaufe sind anschlieBend mdglich.
Puffermodul

Einfach zu handhaben, erweiterbar, wartungsfrei

AC

— |

Netz- Puffer-

teil modul(e) Last

DC

] ] ]
l |

7.3.1 Bestelldaten

Das Puffermodul benétigt keine Steuerleitungen. Es kann an beliebiger Stelle zum Laststromkreis parallel ge-
schaltet werden. Zur Redundanz oder Verlangerung der Pufferzeit kdnnen finf Puffermodule parallel geschaltet
werden. Die Doppelklemmen erlauben eine einfache Verdrahtung.

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Puffermodul
0PB0200.1 24 VDC Puffermodul, 0 bis 20 A, Pufferzeit 0,2 s bei 20 A bis 4
s bei 1 A, Hutschienenmontage
O | P
(
L
‘:f.fj“ i‘;:w : )
-
Tabelle 13: 0PB0200.1 - Bestelldaten
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7.4 Montage und Verdrahtung

Bei der Montage von Stromversorgungen, flr welche eine Hutschienenmontage vorgesehen ist, sind die unter
"Montage" auf Seite 12 angefiihrten Punkte zu beachten. Die Verdrahtung der unterschiedlichen Stromversorgun-
gen ist dem Beipackzettel bzw. jeweiligen Datenblatt (siehe www.br-automation.com) zu entnehmen.
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8 Allgemeine Anforderungen

8.1 Einleitung

Im Folgenden werden die typischen Umgebungsanforderungen und -kenndaten einiger B&R Produkte auszugs-
weise beschrieben. Alle in diesem Dokument angefiihrten Angaben sind Standardwerte, mdgliche Abweichun-
gen sind den jeweiligen technischen Daten, Datenblatt oder produktspezifischen Anwenderhandbuch (siehe
www.br-automation.com) zu entnehmen.

8.2 CE (EU)

Alle Produkte wurden als industrielle Geréte fiir Zone B entsprechend der Produktnorm EN 61131-2 konzipiert.
Wenn die Geréte in einer anderen, als der in diesem Standard bzw. im jeweiligen Anwenderhandbuch beschrie-
benen Umgebung eingesetzt werden, kann es zu Beeintrachtigungen des Betriebsverhaltens bzw. auch zur Zer-
stérung dieser kommen. Die Produkte entsprechen den CE (EU)-Anforderungen der europaischen Gemeinschaft
fur offene Gerate geman der Definition der relevanten Produktnorm EN 61131-2.

8.2.1 Gehaduseanforderungen

Alle Produkte miissen in einem Gehause installiert werden, welches im Hinblick auf die spezifischen Umgebungs-
bedingungen am Einsatzort konzipiert wurde. Um die Storfestigkeit gegen elektromagnetische Stérungen zusatz-
lich zu verbessern, wird die Montage in einem Gehause aus Metall (Schaltschrank) empfohlen.

8.2.2 Umgebungskenndaten

In der nachstehenden Tabelle sind die allgemeinen Umgebungskenndaten angegeben.

Die produktspezifischen Datenblatter beinhalten nahere Angaben beziglich evil. reduzierter Umgebungsbe-
dingungen (Derating). Diese sind unter der Bestellnummer des jeweiligen Produkts auf der B&R-Homepage
www.br-automation.com zu finden und kénnen von dort heruntergeladen werden.

Diese Angaben sind zu priifen und zwingend zu berlcksichtigen!
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Merkmale Spezifikation
Umgebungstemperatur fiir Betrieb X20 Standard Module, -25 bis 60°C Einbaulage waagrecht

X20coated Module, -25 bis 50°C Einbaulage senkrecht

X20coated Safety Module

X20 Safety Module 0 bis 60°C Einbaulage waagrecht

0 bis 50°C Einbaulage senkrecht

X67 Module -25 bis 60°C Einbaulage beliebig

Power Panel 65 0 bis 50°C Einbaulage waagrecht u. senkrecht

Power Panel T30 -20 bis 60°C Einbaulage waagrecht u. senkrecht

Stromversorgungen -25 bis 70°C Einbaulage waagrecht (>55°C Derating)
Relative Luftfeuchte fiir Betrieb X20 Standard Module, bis 95% nicht kondensierend

X20 Safety Module,

Stromversorgungen

X20coated Module, bis 100% kondensierend maglich

X20coated Safety Module,

X67 Module

Power Panels bis 90% nicht kondensierend
Betriebshéhe alle Produkte 0 bis 2000 m Aufstellungshdhe tiber NN (Meeresspiegel)

>2000 m siehe Datenblatt

Vibrationsbestandigkeit fiir Betrieb alle X20 Module 19 Anforderung nach EN 61131-2
(EN 60068-2-6) X67 Module 2bis4g Anforderung nach EN 60721-3-5 / Klasse 5M3

Stromversorgungen 23g Anforderung nach EN 61131-2 u. DNV-GL / Class C
Schockfestigkeit fir Betrieb alle X20 Module, 159 Anforderung nach EN 61131-2
(EN 60068-2-27) Power Panels,

Stromversorgungen

X67 Module 30g Anforderung nach EN 60721-3-5 / Klasse 5M3 (Typ )
Uberspannungskategorie alle X20 u. X67 Module, 1] Anforderung nach EN 61131-2
(EN 60664-1) Power Panels

Stromversorgungen ] Anforderung nach EN 60204
Verschmutzungsgrad (EN 60664-1) alle Produkte 2 Anforderung nach EN 61131-2
Schutzart (IP-Code) alle X20 Module, P20 Schaltschrankeinbau ist erforderlich
(EN 60529) Stromversorgungen

X67 Module IP67 kein Einbau erforderlich

Power Panels IP65 frontseitig Ruckseitiger Einbau ist erforderlich

IP20 riickseitig

Tabelle 14: Alilgemeine Anforderungen - Umgebungskenndaten
1g9=10 m/s?

Zusatzlich zur allgemeinen Spezifikation in dieser Tabelle, miissen die technischen Daten der jeweiligen Produkte zwingend gepriift werden und ein gebenfalls
notiges Derating beachtet werden!

Die Vibrations- und Schockfestigkeit gilt nur unter der Voraussetzung einer korrekten Verlegung der Anschlussleitungen und entsprechender Montage!

Definitionen nach EN 60664-1

Uberspannungskategorie II: Energie verbrauchende Betriebsmittel, die von der festen Installation gespeist werden.

Uberspannungskategorie Il Betriebsmittel in festen Installationen und fiir solche Félle, in denen besondere Anforderungen an die Zuverlassigkeit und
die Verflgbarkeit der Betriebsmittel gestellt werden.

Verschmutzungsgrad 2: Es tritt nur nicht leitfahige Verschmutzung auf. Gelegentlich muss jedoch mit voriibergehender Leitfahigkeit durch Betau-

ung gerechnet werden.

Schutzart durch Gehause (IP-Code) nach EN 60529

Schutzart IP20 Erste Kennziffer IP2x Schutz gegen Eindringen von festen Fremdkorpern 212,5 mm Durchmesser.
Zweite Kennziffer IPx0 Nicht geschutzt gegen Eindringen von Wasser mit schadlichen Wirkungen.
Schutzart IP65 Erste Kennziffer IP6x Staubdicht
Zweite Kennziffer IPx5 Geschitzt gegen Strahlwasser
Schutzart IP67 Erste Kennziffer IP6x Staubdicht
Zweite Kennziffer IPx7 Geschiitzt gegen zeitweiliges Untertauchen
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8.3 ATEX / HazLoc

8.3.1 Normen, Kriterien

X20/X67 Module diirfen in Zone 2 in einem Temperatur-Einsatzbereich zwischen 0 und 60°C betrieben werden,
allerdings missen die zulassungsspezifischen Vorgaben und Vorschriften stets mitberlcksichtigt werden (evtl. re-
duzierte Temperatur-Obergrenzen zur Leistungsminderung bzw. auch Derating-Faktoren). Diese sind im Beipack-
zettel, auf der B&R-Homepage www.br-automation.com in den technischen Daten bzw. Datenblattern/Anwender-

handbiicher zu finden.

ATEX

Merkmale Beschreibung

Gerategruppe I Alle Bereiche auller Bergbau

Geratekategorie 3 Explosive Gase, normales Maf an Sicherheit

Einsatzbereich G Gas, Zone 2

Zindschutzarten nA Nichtfunkend

Gerateschutzniveau (EPL) Ge Verwendung in gasexplosionsgefahrdeten Bereichen, bei denen wahrend des normalen Betriebes keine Ziind-
gefahr besteht.

Tabelle 15: ATEX - Normen, Kriterien

Explosionsschutz

Norm Beschreibung

EN 60079-0 Elektrische Betriebsmittel fiir explosionsgefahrdete Bereiche - Allgemeine Anforderungen

EN 60079-15 Reprasentativer Standard fir gasexplosionsgefahrdete Bereiche (X20/X67 fiir Zone 2)

Tabelle 16: ATEX - Explosionsschutz

Hazardous Locations

Merkmale Beschreibung

Class | Bereiche, in denen ausreichende Mengen von entziindlichem Gase oder Dampf in der Luft vorhanden sein kdnn-
ten, um ein explosives oder entzlind-liches Gemisch entstehen zu lassen.

Division 2 Bereiche in denen normalerweise keine explosiven Gase vorhanden sind, jedoch unter anormalen Bedingungen
mdglich sind.

Groups ABCD Gasgruppen (A: Acetylen, B: Wasserstoff, C: Athylen, D: Propan)

Temperaturklasse T5 Maximal zulassige Oberflachentemperatur 100°C.

Tabelle 17: HazLoc - Normen, Kriterien

Explosionsschutz

Norm

Beschreibung

CSA Std C22.2 No. 0-M1991

General Requirements - Canadian Electrical Code Part Il

CSA Std C22.2 No. 142-M1987

Process Control Equipment

CSA Std C22.2 No. 213-M1987

Non-Incendive Electrical Equipment for Use in Class I, Division 2 Hazardous Locations

UL Std No. 916:2007

Energy Management Equipment

ANSI/ISA 12.12.01:2007

Nonincendive Electrical Equipment for Use in Class | and I, Division 2 and Class lll, Division 1 and 2 Hazardous
(Classified) Locations

Tabelle 18: HazLoc - Explosionsschutz

8.4 Kondensat / Schadgas - X20c Coated Module

Schadgas

Norm

Beschreibung

EN 60068-2-60

Umweltprifungen - Teil 2: Prifungen - Prifung Ke: Korrosionspriifung mit stromendem Mischgas - Wirksamkeit
der Abhaltung von Kondensat

BMW GS 95011-4

Elektronische Baugruppe in KFZ, Betauungsprifung und Klimaprifung

Tabelle 19: Kondensat / Schadgas - X20c Coated Module
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8.5 Maritim / DNV GL

8.5.1 Normen, Kriterien

Allgemeine Anforderungen

+ B&R Produkte sind flr unterschiedliche Umgebungsklassen fiir die Bereiche Temperatur, Feuchte, Vi-
bration, sowie EMV geprift und zugelassen. Die jeweiligen Umgebungsklassen und somit Einsatzbedin-
gungen sind in den technischen Daten oder im entsprechenden Zertifikat, welches auf der Homepage
www.br-automation.com zum Download bereit steht ersichtlich.

» Die Kompassschutzabstandsmessung nach EN 60945 wurde flir maritim zugelassene Produkte durch-
gefiihrt. Diese Messung dient dazu den Schutzabstand zu einem sich auf der Briicke befindlichen Kom-
pass zu ermitteln. Die Schutzabsténde sind den Bescheinigungen des Bundesamtes flir Seeschifffahrt und
Hydrographie auf der B&R Homepage in der angefiihrten Rubrik zu finden.

Rubrik: Downloads / Zertifikate / Maritim / Kompassschutzabstand / X20 bzw. Power Panel T/C.

EN 60945 / Anwendungsbereich C:

Diese Norm beschreibt die Mindestleistungsmerkmale, Prifverfahren und geforderten Priifergebnisse, die auf alle
mit dieser Norm gepriften Produkte angewendet werden kénnen.

Beschreibung Anwendungsbereich C:

Anwendungsbereich C nur beziglich der EMV (Elektromagnetische Vertraglichkeit) fur alle anderen auf der Bri-
cke und dem Deck montierten Gerate, Gerate in unmittelbarer Ndhe zu Empfangsantennen und Gerate, die die
Sicherheit der Schiffsnavigation und der Funkibertragung beeinflussen kénnen (siehe IMO-Entschliefung A.813).

Maritim

Norm

Beschreibung

DNVGL-CG-0339 / IACS E10

Det Norske Veritas - Germanischer Lloyd
X20 Module fir Umgebungsklassen B (A) / B/ B / B (jeweils alle Bereiche inkl. Briicke und offenes Deck)

Achtung!

EN 60945 Navigations- und Funkkommunikationsgerate und -systeme fiir die Seeschifffahrt
Absatz 11.2 Kompassschutzabstand
Anwendungsbereich C
Tabelle 20: Maritim / DNV GL - Normen, Kriterien
Achtung!

Zur Erfullung der erh6éhten Vibrationsanforderungen, ist das Kapitel "Montage bei erhéhten Vibrati-
onsanforderungen (4 g)" auf Seite 14 sowie das jeweilige Produktdatenblatt zu beachten.

Zur Einhaltung der erforderlichen EMV-Grenzwerte ist die Verwendung eines Netzfilters bzw. eines
vom DNV zugelassenen fiir EMC Class B tauglichen Netzteils erforderlich. Informationen dazu sind
dem jeweiligen Produktdatenblatt zu entnehmen. Siehe auch "Netzfilter” auf Seite 39.

8.6 Underwriters Laboratories (UL)

UL (Listing, Recognition)

Norm

Beschreibung

UL 508

Standard for Industrial Control Equipment

UL 61010-1

Safety Requirements for Electrical Equipment for Measurement, Control, and Laboratory Use - Part 1: General
Requirements

UL 61010-2-201

Standard for Safety Requirements for Electrical Equipment for Measurement, Control, and Laboratory Use - Part
2-201: Particular Requirements for Control Equipment

8.7 KC, EAC, RCM

Tabelle 21: UL (Listing, Recognition)

KC, EAC, RCM

Norm Beschreibung

KC Sicherheit und EMV - Auf der CE (EU)-Konformitat basierende Koreanische Zertifizierung / Unified Corean Cer-
tification Mark

EAC Auf der CE (EU)-Konformitét basierende Eurasian Conformity (seit 2015 Vorschrift fir Russland, Weilrussland,
Kasachstan, Armenien und Kirgistan)

RCM

Auf der CE (EU)-Konformitét basierendes Ubereinstimmungs-Zertifikat der ACMA fiir Australien und Ozeanien
(vormals c-Tick)

Tabelle 22: KC, EAC, RCM
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